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rolatives au ler trimestre 1872-1973 ou 1974, elle est calculée sur
le nombre d’ouvriers et ouvridres occupés au 30 septembre 1871-
1972 ou 1973 par les employeurs susvisés.

t
Pour 1972 cette cotisation extraordinaire est fixée 2 1 250 F par |

ouvrier et ouvridre.

Pour 1973 et 1974 cette cotisation extraordinaire est fixée cha-
que année par une convention:collective de travail.

Art. 7. Les sommes prévues & l'article 6, en couverture du pécule
supplémentaire de vacances & liquider par la « Caisse spéciale de
compensation pour allocations familiales des entreprises de batel-
ferie », sont déposées par les soins de la Calsse précitée & un compte
bancaire particulier. Les intéréts résvitant de ces placements for-
ment un tout avec les cotisations versées. .

Art. 8. Les frais d’assignation faits par la « Caisse spéciale de
compensation pour allocations familiales des entreprises de batel-
lerie » et résultant des opérations fixées a larticle 5 A, sont a
charge du compte prévu a larticle 7. La Caisse précitée ne peut
imputer, ni aux employeurs, ni aux ayants droit qui recoivent le
pécule supplémentaire de vacarnces par son intermédiaire, une quel-
conque cotisation pour frais d'administration.

Art. 9. A la £in des opérations, le solde éventuel du compte prévu
A P’article 7 est régularisé avec les employeurs affiliés & la « Caigse
spéciale pour allocations familiales des entreprises de batellerien,
d'aprés des modalités 3 fixer ultérieurement par la Coramission
paritaire nationale de I'industrie de la batellerie.

Art. 10. La présente convention colleciive de travail produit ses
effets au ler janvier 1972 et cesse d’&tre en vigueur le ler jan-
vier 1975,

Vu pour &tre annexé i l'arrété voyal du 11 aocdit 1972.

Le Ministre de la Prévoyance sociale,

zekerheid betreffende het lste kwaartaal 1872-1973 of 1974; zij
weordt berekend op het asntal werklieden en werksters op 30 sep-
tember 1971-1972 of 1973 door bedoelde werkgevers tewerkgesteld.

Voor 1972 beloopt deze extra-bijdrage 1250 F per werknemer
en werkster.

Voor 1973 en 1974 wordt deze extra-hijdrage per jaar bij collece
tieve arbeidsovereenkomst vastgesteld.

Axt. 7. De gelden voorzien bij artikel 6 tot dekking van het bij-
komend vakantiegeld uit te keren door de « Bijzondere Verreken-
kas voor Binnenscheepvaart », worden door de zorgen van voor-
noemde Verrekenkas op een afzonderlijke bankrekening geplaatst,
De opbrengst van deze plaatsingen maakt één geheel uit met de
gestorte bijdragen. :

Art. 8 De assignatickosten gemaakt door de « Bijzondere Ver-
relzenkas voor Gezinsvergoedingen der Ondernemingen voor Bin-
nenscheepvaart » en voortvioelende uit de verrichtingen bepaald
in artikel 5 A, vallen ten laste van de rekening voorzien in arti-
kel 7. Voornoemde Verrekenkas mag noch aan de werkgevers, noch
aan de rechthebbenden die door haar bemiddeling het bijkomend
vakantiegeld ontvangen, enige bijdrage voor administratiekosten
aanrekenen.

Art. 9. Op het einde van de verrichtingen wordt het eventueel
saldo op de bij artikel 7 voorziene rekening met de hij de « Bijzon~
dere Verrekenkas voor Gezinsvergoedingen der Ondernemingen
voor Binnenscheepvaart » aangesioten werkgevers verrekend, naar
later door het Nationsal Paritair Comité voor de Binnenscheep-
vaart te bepalen modaliteiten.

Art. 10. Deze colleclieve arbeidsovereenkomst heeft witwerking
op 1 januari 1872 en houdt op van kracht te zijn op 1 januari 1975.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk bestuit van
11 augustus 1972.

De Minister van Soclale Voorzosg,

L. NAMECHE

I:e Ministre de 'Emplol et du Travail,

| De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

L. MAJOR

i

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

18 JUILLET 1972
Arréié royal modifisnt VYarrété royal du 8§ septembre 1969
relatif a la lutte contre la brircellose bovine

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A 'tous, présents et & venir, Salut,

Vu larrété royal du 8 septembre 1969 relatif & Ia lutte contre
e brucellose bovine;

“ Vu la lof du 23 décembre 1946 institwant un Conseil d'Etat,
notamment article 2, alinéa 2;
Ya lurgence, ~

Sur la proposition de Notre Ministre de PAgriculture et des
Classes moyennes,

Nous avons arrété et arréfons !

Article ler. L article 14 de Parrété royal du 8 septembre 1969
relatif 2 la luite conire la brucellose bovine est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Art. 14, Pour Mapplication du présent arrété, est considéré
comme :

» 1° atteint de bruceliose :
#» le bovin Agé de plus de 12 mois présentant des signes clis

niques de brucellose ou chez lequel les examens de laboratoire
ont décels soit ¢ :

#» al Ta présence de brucellos;

MINISTERIE VAN LANDBOUW

18 JULY 1972, ~— Kominklijk besluit tot wiiziging van het koninklijk
besliit van 8 septembor 1463 betreffende de bestrijding van de
runderbrucellose

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zifn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninkiijk beshiit van 8 september 1969 betreffende
de bestrijding van de runderbruceilose;

Gelet op de wet van 23 december 1948 houdende instelling van
een Raad van State, inzondetheid artikel 2, ¥d 2;

Gelet op de hoogdringendheid;

(31% de voordracht van Onze Minister van Landbouw en Midden:
stand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij 3

Artikel 1. Artikel 14 van bhet koninklifk beslult van 8 septems«
ber 1969 betreffende de bestrijding van de runderbrucellose wordt
met de volgende bepalingen vervangen :

Is« Art. 14, Voor de toepassing van dit besluit wordt beschouwd
| als 1

» 1* aangetast door brucellose :

» het rund ouder dan 12 maanden dat klinische verschijnselen

van, bruceliose vertoont, of voor hetwelk laboratoriumonderzoekin«
gen hebben, uitgewezen :

» a) viwel de sarywezigheid van brucella’sy
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» b) un titre brucellique égat ou supdrieur 3 10 Ul agglutinan.
tes par millilitre; N

3 ¢} une fixation du complément positive.

» 2° Présumé atteint de brucellose !

» le bovin agé de plus de 12 mois non atteint de bruceHose
an sens du le ci-dessus, pe répondant pas aux conditions fixées
aux 3° et 4° ci-dessous;

» 3° Présumé indemne da brurceliose 1

» le bovin 4gé de plus de 12 moid ne provenant pas d'un
cheptel officiellement indemne de bruceliose, ne présentant aucun
symptome de la maladie et dont le titre brucellique est inférieur
a 50 UL agghitinantes par millilitre. Toutefois, les animaux agés
de moins de 30 mois et vaceinés an vaccin Buck 19, peuvent avoir
un titre brucelligue égal ou supérieur & 50 mais inférieur & 80 UL
agglutinantes par millilitre, Dang tous les cas, la fixation du com-
plément doit &tre négative. :

» 4° Indemne de brucelose 1

» le bovin ¢

» a) appartenant 4 un chepfel bovin officieMement indemne de
brucellose au sens du 5° ci-dessous;

» b) ne présentant pas de manifestations cliniques de cette
maladie;

» ¢} s'il est Agé de plus de 12 mois, présentant un titre brucel-
Haue inférieur 2 30 U1 agglutinantes par millilitre.

» 5° Officiellement indemne de brucelose ;

» un cheptel bovin dans lequel:

» a) ne se irouvent pas d'animaux de '¢spéee bovine vaccinés
conire Ja brucellose, & moins qu'il ne s'agisse de femelles ayant
&t6 vaccinées depuls au moins trois ang;

» b) ious les bovins sont exempts de manifestations clinigues de
brucellose depuis six mois au moins;

» ¢) tous les boving &gés de plus de 12 mois;

» 1. ont présentd, 4 Voccasion de deux séroagglutinations prati~
quées officiellement & des intervalles de trois mois au moins et
douze mois au plus st selon les dispositions prévues 3 l'article 13,
un titre brucellique inférienr & trente UL agglutinantes par milli-
litre; la premidre séroagglutination peut &tre remplacée par {rois
épreuves de Lanneau (ring test) effectuées & intervalle de troig
mois 3 {a condition toutefois que }a seconde séroagglutination soit
effectuée six semaines au moins aprds la troisidme épreuve de
Panneau,

» 2, sont contrblés annuelement pour déterminer I'absence de
brucellose par : ’

» trois épreuves de l'annean effectudes i intervalle d'au moins
trois mois;

* » ou deux 4preuves de Tanneau 2 intervalle d’au moins trois
mois et une séroagglutination pratiguée six semaines au moins
aprés la deuxidme épreuve de Panneaus;

» ou deux séroagglutinations & intervalle de trois ans au moins et
six mois au plus,

» Lorsque V'ensemble du cheptel &3t sous conlrble véiérinaire
officiel et ne présente plus un taux d'infection bruceliique supé-
rieur & 1 pe., i suffiva de procéder & deux Spreuves de Yanneau
& iptervalie d’aun moins troils mois ou 2 une séroagglutination,

» &) aucun bovin n'a &6 imtroduit sans qu'une attestation d’un
vétérinaire officlel ne certifie que cet animal provient d’on cheptel
officiellement indemne de bruceliose et ¢l est 4gé de plus de
12 mols a présents un titre brucellique inférieur 2 30 UJ. agglu-
tinantes par millilitre, lors d'une séroagglutination pratiquée dans
les trente jours précéddant I’introduction dans le cheptel

» La séroaggiutination n'est pas exlgée lorsque te pourcentage
des cheptels bovins infectés de brucellose n’est pas, depuis deux
aus au moins, supricur a 0,2 et &'l résulte d'une altestation du
vetérinaire officiel que Tanimal:

» 1. est diment Kentifié; '

» 2. provient d’un cheptel bovin officieHemont Indemne de bru
cellose;

» 3. r'est pas entré en contact, A Foccasion de son transport,
avec des bovins ne provenamt pas de cheptels officiellement
indemnes de brucelless;

» 6° Indémne de brucellose 5

» un cheptel bovin dans legusl 3

ﬁ a) ne s trouyvent pag de boving males vaccinés contre Ia bru-
eellose;

3

» b) ofwel een agglutinatietiter voor brucellose die gelijk s
aan 100 LE. agglutininen per milliliter;
» ¢) ofwel een positieve complementbindingsreactie,

» 2° Verdacht aangetast te zijn door brucellose :

» het rund ouder dan twaalf maanden dat niet aangetast is door
brucellose in de zin z0als hisrboven aangehaald onder 1° maar dat
niet beantwoordt man de onder 3° en 4" hieronder gestelde voors
waarden,

% 3° Vermoed vrij fe zijn van bruceliose :

» het rund ouder dan 12 maanden dat niet afkomstlg is uit een
veestapel, die officieal vrij is wan brucellose, dat geen enkel symps«
toom van de ziekte vertoont en voor hetwelk de agglutinatietiter
voor brucellose lager is dan 50 1E. agglutininen per milliliter,
Nochtans mogen de dieren die jonger zijn dan 30 maand en die
ingeént werden met de enistof Buck 19, een agglutinatietiter op
brucellose vertonen die gelijk_is aan, of die hoger is dan 50 maar
die lager is dan 80 LE. agglutininen per millititer. In elk geval
moet de complementbindingsreactie negatief zijn.

» 4° Vrij van brucellose r

» het rund
. % a) dat behoort tot een rundveestapel die officieel vrij is van
bruceltose in d¢ xin van de 5° hierondar;

» b) dat geen kdinische verschijnselen van deze ziekte vertoonts

» ¢) dat, indien het ouder is dan 12 maanden, een titer van mins
der dan 30 LE. agglutininen per milliliter vertoont bij een bloeds
serumagglutinatie op brucellose,

» 5° officieel brucellosevrl ¢

» een rundveestapel :

. » o) waartoe geen runderen behoren die tegen brucellose zifn
inge¥nt, tenzij het dieren van het vrouwslijlk geslacht beireft die
ininstens drie jaar geleden zijn ingeént;

» b) waarvan alle runderen sedert ten minste zes maanden
geen Klinische brucelloseverschijnselen. vertonen;

» ¢) waarvan alle runderen die oudeér zijn dan 12 maanden @

» 1. bij twee onder officieel toezicht met een tussenpoos van
ten minste drie maanden en ten hoogste twaalf maanden volgens
de bepalingen voorzien bij artikel 13, verrichte bloedserumagglutis
naties een brucellosetiter hebben vertoond van minder dan dertig
internationale agglutinatieeenheden per milliliter; de eerste bloeds
serumagghitinatie kan worden vervangen door drie ringtests, uit
gevoerd met eén tussenpoos van drie maanden, mits de tweede
bloedserumagglutinatie ten minste zes weken na de devde ringtest
wordt verricht, :

» 2. Yaarlijks worden geconiroleerd ten einde de afwezigheid van
brucellose vast te stelien door ¢

» drie ringtests, verricht met esn tussenpoos van ten minste
drie maanden;

» of door twee ringlests met een tussenpoos van ten minste drie
maanden en een bloedserumagglutinatie verricht ten minste zes
weken na de tweede ringtest;

» of twee bloedserumagglutinaties met een tussenpoos van ten
minste drie maanden en ten hoogste zes maanden, :

» Wanneer alle rundveestapels onder officieel diergeneeskundig
toezicht zullen staan en inzake de besmetting met brucella’s geen
hoger percentage vertonen dan é&n, behoeven jaarlijks slechts
twee ringstests mel een tussenpoos van ten minste drie maanden
of een bloedserumagglutinatie te worden verricht,

» d) waaraan geen enkel rund is toegevoegd zonder een vers
klating van een officicel erkend dierenarts, waaruit blijkt dat dit
dier afkomstig is van een rundveebeslag dat officieel als hru-
cellosevrij is erkend en indien het ouder is dan 12 maanden, bi}
een bloedserumagglutinatie nitgevoerd binnen de dertig dagen v6or
de opneming in de rundveestapel, een agglutinatietiter heeft vere
toont vaun minder dan dertig 1.E. per milliliter.

» De bloedserumagglutinatic is echter niet vereist wanneer het
percentage et brucellose besmette rundveestapels sinde ten
minste twee jaar niet hoger ligt dan 0,2 en wanneer uit een ver-
klaring van de officicel erkende dierenarts biljkt dat het dess
betreffende dier : .

» 1. behoorlijk is geidentificeerd; .

» 2. afkomstig is uvit eem rundveestapsl dle officieel als brua
cellosevrij is erkend;

» 3. blj zijn vervoer niet in aanraking is gekomen met runderen
die niet afkomstig zljn uit officleel als brucellosevri] erkends
rundvesstapels,

» 8° Brucellosevrij ¥

» een rundveestapel v

» @) waartoe geen mannelijke runderen behoren die tegen brus
cellose zijn ingeént;,
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» b Jes femelles do Pespice bovine ou une mﬁe(&m, elles
onl &ff vaccinSes, A 1"Are da 8 molr ax pins, A Peide du vaccin
vivant Buck 19;

» ¢) tous les bovins satisfont aux conditions préwes au &, b
e ¢, 6tant entendu que les bovins Agés de moiny de 30 mols peu-
vent prdsenter un 'titre brucellique égal ou supérieur A trente mais
inférieur A quetre-vingts UL agghutinantes, pax mitiilttes, ta wace
fion de fixation du compidment étant négative;,

# &) avcun animal de Pespioe bovine nfa $& Ittt wans ane
attestation d'un vétérinaire officiel certifiant :

» ou quil se trouve dans les conditions prévues au &, &

» ou qu'il provient d’un cheptel bovin reconny indemne da bru-
cellose et g%l est apé de plus de 12-mois qu'il a présenté un titre
inférieur & trente Ul agglutinantes par millititre lors d'une séro-
agglutination pratiquée dans les {remte jours préeédant Iintvo
duction et une réaction de fixation du complément négative,

» Sl ¢agit d'un bovin femeile vacciné Agé de moins de 30 mols,
# peut présenter un titre brucellique égal ou supérieur & trente
mais inférieur 3 quatre-vingts U, agglutinantes par miNifitre, ia
réaction de fixation du complément étant négative, »

Art. 2. 1 est ingéré dans le méme arvété royal du 8 sopltem-
bre 1969 un article 14bis, Hoellé comme suit !

« Art. 14bis. En outre, les dispositions suivantes sond applicables
pour la gualification des cheptels ¢

» 1° un cheplel bovin indemne de brucellose peut scquélrir ia
qualification de cheptel hovin « officielement indemne de brucel.
fose » apras un délai minimum de trois any, lorsque

» o) il ne s’y trouve aucun anlmal vacciné contre Ja brucelioge
depuis moins de trois ans;

» b) les conditions prévues au § 1, 8°, e, ont été respectdes sans
interruption pendant ces trois anndes;

» c) & lissue de la troisidme année, les animaux 4gés de plus
de douze mois ont présenié un titre brucelligue inférieur & trente
U1 agglutinantes par millilitre lors de la séroagglutination et
une réaction de fixation du complément négative, ces deux épreu-
ves étant pratiquées selon les dispositions prévues 2 Particle 13.

» 2° Lorsque «des bovins provenant d’un theptel indemne de
brucellose sont introduits dans un cheptel officiellement indemne
de brucellose, ce dernier est considéré comme indemne de bru-
cellose pendant deux ans & partir de la date dintroduction pour
autant que :

» au moment de Pintroduction lls soient 8gés d’au moins dix-
huit mois;

» g'il s’agit d’un animal vaccingé, ¥ vaccination a éi¢ effectuée
depuis plus d'un an;

» dang les trente jours avant leur iniroduction, ils aient présenté
un titre brucellique inférieur 3 trente UL par millilitre et une
réaction de fixation du complément négative, -

» 3° Lorsque dans un cheptel officiellement indemne de brucel-
fose, on a constaté une suspicion de bruceMose chez un ou plusteurs
bovins, la qualification de ce cheptel au lieu d'étre retirée, peut
étre provisoirement suspendue, si animal ou les animaux suspects
sont immeédiatement éliminés ou isolés.

» La suspension provisoire peut &tre levée si deux séroagglutine-
tions affectudes & Intervalle de six a huit semaines sur tous les
bovins 8gés de plus de douze mois, donnent un titre inférievr &
trente U.L agglutinantes par millilitre, *

» Les animaux isolés peuvent &tre réintroduits® dans le cheptel
si, dans Pintervalle de six & huit semaines, deux séroagglutina-
tions ont domné wn titre inférisur & trente U.I agglutinantes par
millilitre et deux fixations du complément ot donné un résultat
unégatif.

» 4° Les dispositions prévues au 3° ci-dessus sont applicables
aux cheptels indemnes de brucellose lorsque une suspicion de fa
maladie a €t€ constalée chez un ou plusieurs bovins &gés de plus
de irehte mols,

» 5° Les dispositions prévues dans le présent article pour les
bovins apparfenant & un cheptel indemne de brucellose sont égale-
ment applicables aux animaux qui, avant le 15 septembre 1969,
onx &t§ vaccinés entre cing et-huit mois d’age. »

» b} waarvan alle of een deel van de wrouwelilbe runderen op
[ een eeftiid van fen hoogste 6 maanden wiin ingetiet met de levende
entstof Bk 18,

% ¢} waarvan site runderen voldoen aan (e im 5, b en ¢ ver-
melde voorwaarden met dien versiande Jdat de yunderen die jons
ger zijn dan 30 maanden bij een bloedserumagglutinatic cen titer
van dertig LE. per millititer of meer maar minder dan 80 LE,
per mililiter mogen wvertonen, mits de complementbindingsreactie
negattef s,

» d) wasrasn geen evkel azund is wegevoegd zonder een yer-
Kiaring van een officiee! erkend dierenarts waaruit blijkt :
» ofwel dat het voldoet aan de in B° & gestelde voorwaarden;

» ofwel dat het afiiomstlig 8 van een brucellosevrije rundvees
stapel en indien het ouder ks dam 12 maanden, dat bij een binnen
dertig dagen voor de toevoeging nen de rundveestapel verrichte
bloedserumagglutinatie een titer van minder dan dectly LE. per
mj'gzlllm en een negatieve complementbindingsreactie heeft ver«
toond.,

» Betreit het ochier een inge¥nt vrouwelljk rund jonger dan
30 maanden dan mag de bloedserumagglutinatie een titer ven
derilg LE. per millilter of meer, muar minder dan fachtie ILE.
%(;’ imilﬁ'l‘fter vertonen, mits de complementbindingsreactie negas

s, »

Art. 2. In hebelfde koninklijk besluit van 8 septermber 18968
wordt artikel 14bis dat fuidt als volgt ingelast 1.

« Art. Mbis. Bovendien zijn de volgende bepalingen van toes
passing voor de kwalificatle van de rundveestapels

» 1° ¢en brucelosevrije rundveestapel kan de kwalificatie & offix
cleel als brucellosevrij erkends rundveestapel » verkrijzen na een
minimumtermiin van drie jaar, indlen

% a) zich hierin getn enkel Tund bevindt dat minder dan dvis
jaar geleden s Ingedint tegen b 11058

» b) de in § 1, 6°, ¢ vermelde voorwsarden gedurende deze drie
Jeor zonder onderbreking in acht zfin genomen;

» ¢} na afloop van het derde jaar, de rundeven dic ocuder zijn
dan 12 maanden, een titer van minder dan derttg LE. per nriftiliter
hebben vertoond bij een Hloedseramagglutinatie alsmede een negas
tieve complementbindingsreactie, beide proeven ultgevoerd riinde
volgens de bepalingen voorzien bij artikel 13.

» 2° Wanneer runderen afkomstig uit een brucellosevrije vees
stapel aan een officieel als bruceliosevil] erkende rundveestapel
toegovoegd worden, dan wordt deze laatste sls brucellosevrl)
beschouwd gedurende twee jaar te rekenen vanaf de datum van
de opneming voor zover :

» zij op het tijdstip van opneming ten minste 18 maanden oud
zijn;
» het om een ingednt dier gaat, de Imenting meer dan een jaar
geleden heeft plaatsgevonden:

» zij binnen de dertig dagen vo6r hun opneming, een bloed«
serumagglutinatietiter van minder dan 30 I.E, per milliliter hebben
vertoond alsook een negatieve complementbindingsreactie.

» 3° Indien in een officies]l aly brucellosevrij erkende rundvee:
stapel bij één of meerdere runderen een vermoeden van brucellose
wordt vastgesteld kan, in plaats van intrekking van de kwalificatie
van deze veestapel, zij voorlopipe worden geschorst, indien het
verdachte dier of de verdachte dieren onmiddelijk worden afs
gemaakt of geisoleerd,

» De voorlopige schorsing kan worden opgeheven indien #wee
bloedserumagglutinaties verricht met een tussenpoos van zes tot
acht weken op alle dieren ouder dan 12 maanden, een titer van
minder dan dertig XT. per millilifer verionen,

» De gefsoleerde dieren kunnen opnieuw in de veestapel worden
opgenomen indien in het tijdsverloop van zes tot acht weken twee
bloedserumagglutinaties een titer van minder dan dertig LE. per
milliliter en twee complementbindingsreacties een negatief resuls
taat hebben opgeleverd,

» 4° De in 3° hierboven vermelde bepalingen zijn eveneens van
toepassing op de brucellosevrife veestapel wanneer bij een of
meerdere runderen van mesr dan 30 maanden oud een ver«
moeden van de ziekfe is vastgesteld.

» B5° De hepalingen vervat in dit artikel en betrekking hebbende
op de dieren die deel vitmaken van een brucellosevrije veestapel
zijn eveneens van toepassing op de dieren die v66r de 15e septems
ber 1969 op een feeftijd tussen vijf en acht maanden werden

ingeént, »
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Art. 3. Le présent arrété emtre en vigueur le 10 200t 1872,

Arxt. 4. Notre Ministre de FAgriculture el des'Classes moyennes
est chargé de Pexéeution du présent arréié,

Donné & Bonifacio (Corse). le 18 juillei 1972,
BAUDQUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre de I’Agriculture et des Classes moyennes;

Art, 3. Dit beshuit treedt i werking op 10 augustus 1972,

Art. 4. Onze Minister van Landbouw en Middenstand I8 belast
met de witvoering van dit beslui,

{regeven te Bonifacio (Corsica), 18 juli 1972,
BOUDEWIIN

Van Eoningswege ¢
De Mintster von Landbouw en Middenstand;

L. TINDEMANS

oo

punm—

MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE
ET ®E LA CULTURE NEERLANDAISE

e

Université de PEfat & Gand. — Faculté des sciences psycholo-
giques et pédagogiques, — Personnel enseignant. — Modifica
tion dattributions

Par arrété royal du 10 février 1972, M. Plancke, R. professeur
ordinaire 4 la ¥acultd des scienpes psychologiques et pédagogigues
et cotitulaire de la chaire « Pédagogie historique et comparée »
de PUniversité de THiat 2 Gand, est déchargé 4 sa demande, du
cours suivant 3 partir du ler octobre 1971 :

L’histoire de la pédagogie (agrégation de I'enseignement teeh-
nigue supérieur, enseignement agronomiqus).

Par le méme arrdté royal, M. De Clerck, C,, professeur ordinaire
A la Facujté des sciences psychologlgues et pédagogiques et co-
titulaite e la chaire « Pédapogie historigue et cowparée » de
1'Universitd de I'Btat  Gand, est chargd par exiension d'atiribu-
tions, du cours suivant (dang la cheire), & partir du ler octo-
bre 1971 ¢

L'histoire de lo pédagegie (agrégation de Tanseignemens toch.
aén;gge )supérieuz, enseignoment agronomigque) (avee d'autres

es).

MINISTERIE VAN NATIONALE OPVOEDING
EN NEDERLANDSE CULTUUR

Rijksuniversiteit to Gent. — Faculteit van de psychologische en
pedagogische wetenschappen, ~— Ondexrwijsend personesl, —
‘Wijzigingen van leeropiratht

Bij Yoninklijk besluit van 10 februari 1972 wordt de
hecr Plancke, B, gewvon hoogleraar san de Faculieit van de
psychologische en pedagogische wetenschappen en co-titularis van
de leerstdel « Historisclie en vergelijkende pedagogiek » van de
Rijksuniversiteit te Gent, op zijn verzoek ontlast van de volgends
cursus, met ingang van 1 oktober 1971 :

De geschiedenis der opvoedkunde (aggregatie hoger technisch
ondervrijs-landbouwonderwiis).

" Bij helzelfde koninklijk besluif wordt de heer De Ciexck, €,
gewoon hoogleraar aan de Faculfeit van de psychologische en
pedagogische wetenschappen en co-titularis van de leerstoel « His.
torische en vergelijkende pedagogick » van de Rijksuniversitelt
te Gont, buiten zijn overige bevoegdheden, belast met de volgende
carsus (n leerstos]), met Ingang van 1 okicher 1871 ¢

De geschiedenls der opvoedkunde (aggregatic hoger technisch
onﬂ,%rw’ij&landbouwonder\vﬁs) (samén met andere studierichtin
gen),

AVIS OFFICIELS

MINISTERE DES FINANCES
Loterie nationale
Date du tirage de la dix-sepiidme franche 1872

Le tirage de la dix-septi®me franche 1872 de la Loterie natic-
nale aura lieu publiquement lo lundi 4 septembre 1072, &
19 h 20 m, dans Ia sallé de gymnastique et des fétes de PAthénée
royal, & Sainl-tHuber,

(La presse est pride de blen vouwloir reproduire le présent avis)

Administration de Ia T.V.A,, de FEavegistrement et des Dumalnes
(Aliénation d'immeubles domanidux)

Publication jaite en exdeution de la loi du 31 mai 1928
Vente publique

Un fonctionpaire da Comité d’acquisition 3 Mons procéders, le
mardi 28 septergbe 1972, & 14 hewures, dans la sslle du Calg
Modérne, rue Rol George 2, & Stambruges, & la vente publi~
que de

Commune de Stambruges

Batiments de la gare désaffeclée sur et avec 2 a 70 ca, cadastrés
section A, n° 4007a/4, et le terrain y attenant, non cadastré,

d’une contenance deé 13 a 70 o, tenant & I'Eiat belgey la rue des,

Courtils, et Ia rue de Quevaucamps,

Frais : 20 %«
Pour tous xéngeignements s'adresser au Comité d'acquisition
& Mons, ptace Léopold (t61. 065/391.21)

OFFICIELE BERICHTEN

MINISTERIE VAN FINANCIEN

Nationale Lotori]
Datuin van de trekking van de zeventionde tranche 1972

De trekking van de zeventiende franche 1872 van de Nationsle
Loterij zal in het openbaar plaatshebben op maandag 4 septem-
ber 1972, te 1S u, 20 m., in de turn- en feettzaal van het Kontrle
lijk Atheneum, te Saint-Hubert,

(De pers wordt verzocht dit bericht te willen opremen)

Administratie van de BTW, Registratie en Domeinen
(Vervreemfing van onrsexende domeingoederen)

Bekendmaking gedaan tar witvoering van de wei van 31 mei 1543

Openbare verkoping

Ten amhbienaar van het Aankoopeomité te Bergen zal, op dinsdag
26 septeraber 1972, te 14 uur, in de zagl « Café Nodeme »,
Koning Georgestraat 2, te Stambruges, overgaan tot de openbare

verkodp van 3

Gemeente Stambruges

Gebhouwen van hel afgeschafie siation, op eh met 2 a 70 <8;
gekadastreerd wijk A, nn 400/a/4, en de aanpalende niet geka-
dastreerde goond, met een oppervlakte van 13 a 70 ca, palende
aan de Belgisthe Staat; « rue des Courtils », en ¢ rue de Que-
vauoamps

Kosten 3 .

Voor aile inlichtingen zich wenden tot het Aankoopcomité le
Bergen, plate Léopold 12 (tel, 0685/391.21),



